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THE SYSTEM OF MONO-AND POLYLEXEME ADJECTIVES
DESCRIBING HORSE HEAD MARKINGS IN THE SAKHA LANGUAGE

Alla Bozhedonova, Gavril Filippov

This article presents a system of adjectives, describing horse head markings in the Sakha language,
based on structural and lexical-semantic analysis. The relevance of the study is conditioned by the fact
that so far, the names of horse head markings in the Sakha language have not been systematized. The
study uses 25 names extracted from lexicographic sources. To clarify the etymology of the names, we in-
volved lexical parallels from the Mongolian, Buryat, Evenki and Even languages. E. A. Kosykh’s theory
served as an idea for developing the system. The study showed that 7 analyzed color-designations consist
of one lexeme and belong to monolexeme names, which are used separately from horse coat colors. We
have established that polylexemic color-definitions, which are represented by 18 names, are formed by
adding two components where one of the components is a clarifying component and the other is a sup-
porting one. As the analysis has shown, the clarifying component is expressed by the bases of nouns de-
noting various phenomena: objects and animals. By developing the system of names for horse head mark-
ings we get a broader and more complete picture of color designations describing horse colors in the
Sakha language.

Keywords: adjectives, color designations, horse markings, horse colors, horse coats, horse heads,
Sakha language

B crartee Ha OCHOBE CTPYKTYPHOTO U JIEKCHMKO-CEMAaHTHYECKOI0 aHajlHu3a pa3pabaTbiBaeTcs CHCTEMa
HMMEH TIpHIaraTeNbHbIX, OMUCHIBAIOIIMX OTMETHHBI TOJIOBHI JIOMIATH B SKYTCKOM S3bIKE. AKTYalbHOCTh
HCCIIeIOBAaHMs 00YCIOBIMBACTCS TEM, YTO 10 HACTOSIIETO BPEMEHH Ha3BaHUS OTMETHH T'OJIOBHI JIOLIA N
B AKYTCKOM SI3bIKE HE IMOJBEPrajliCh CHCTEMaTH3alui. MaTeprajaoM HCCIeAOBaHMS MOCIYXIIN 25 Ha-
MMEHOBaHHH, U3BJICUYCHHBIX U3 JIEKCUKOTPa(UIeCKNX MCTOYHUKOB. [ yTOYHEHHS 3THMOJIOTHH Ha3Ba-
HUH NTPUBJIEKAIOTCS JIEKCHYECKHUE Mapaljield U3 MOHTOJILCKOTO, OypsITCKOTO, 3BEHKUIICKOTO 1 SBEHCKOTO
sI3BIKOB. Wmeeit pa3zpabotku cuctemsl mociyxiia Teopust E. A. Koceix. MccnenoBanue mokasano, 9to 7
MIPOAHATU3UPOBAHHBIX [BETOOOO3HAYCHUH COCTOST M3 OJHOW JIEKCEMBI M OTHOCSITCSI K MOHOJEKCEMHBIM
Ha3BaHUSM, KOTOpbIE YHOTPEOJISIOTCS OTHEIbHO OT HA3BaHMH MacTedl. YCTaHOBIEHO, YTO
MIOJIMJIEKCEMHBIE [[BETOOOO3HAYECHUsI, KOTOpBhIE NpeACTaBieHbl 18 Ha3BaHMSIMH, 00pa3yloTCs ITyTeM
CJIO’KEHUS ABYX KOMITOHEHTOB, T'/I¢ OJJUH U3 KOMIIOHEHTOB YTOUHSIOIINH, a APYTOil BBICTYNAET OMOPHBIM
KOMIOHeHTOM. Kak moka3an aHanu3, YTOUHSIOIMIMH KOMIIOHEHT BBIPAXKEH OCHOBAMHM HMEH
CYIIECTBHUTENIbHBIX, 0003HAUAIOIIMX CAMbIe Pa3HbIE SBJICHUS: NPEAMETHI, )KUBOTHbIE. Pa3paboTka cucre-
MBI Ha3BaHUH OTMETHH TOJIOBHI JIOIIAIX Jlaja BO3MOXHOCTH MOJIYYUTh OoJiee MIMPOKOE M MOJHOE Mpe-
CTaBJICHHE O [BETOO003HAYCHHSX, OIMCHIBAIONINX MACTH JIOMAAU B IKYTCKOM SI3BIKE.

Kniouesvie cnosa: nmena npujiaraTtejbHbIC, HBCTOO603Ha‘lCHI/IH, OTMCTHHBI JIOIIaau, MaCTH JiolIaau,
ToJIoBa Jomaau, SIKyTCKI/Iﬁ SI3BIK
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raTelbHBIX, ONMUCHIBAIONINX OTMETHHBI T'OJOBBI JIOMAAXA B SIKYTCKOM si3bIKe // DHIONOTHS M KYJIBTYpa.
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KOHOpaTI/IBHaSI JICKCHKa BBICTYIIACT yHI/IKaJ'ILHOI‘/'I HUX MOXHO BBIACIUTL CJIOBA, IPUMCHIIOMIUCCI

JIEKCUKO-CEMaHTHYECKON TPYIIIOH, COCTOSIICH W3  JIMIIbh B ONPEACICHHON 00J1aCTH U MPEICTABIISIONIUE
€IMHULI, CITYKaluX Juis o0o3HaueHus 1Beta. Cpequ  co00it 000COOICHHYI0 TEPMUHOJIOTHYECKYIO CUCTE-
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My. OgHON M3 HUX SBISETCS CHCTEMa HaWMEHOBa-
HUI MacTe! JIomaan, KOTopasi B A3bIKaxX KOHEBOIUE-
CKUX HapoAO0B 3aHUMaeT ocoboe mecto. Hapox caxa
W3JlaBHA 3aHMMAaeTcs TaOyHHBIM KOHEBOACTBOM. B
KU3HEICIATEIbHOCTH HApOjAa JIOIIAAb HIPAaeT Baxk-
HYIO POJIb, BBICTYIIAET OCHOBHBIM MCTOUYHHKOM >KHU3-
HeoOecriedueHus (TPaHCIOPT, €1a, OACKAA H [Ip.).
Kpowme Toro, nomaae, no BO33peHUsM SKYTOB, SIBJIS-
eTcs CBSILLECHHBIM J)KUBOTHBIM. [103TOMY B SIKyTCKOM
S3bIKE MMeeTCsl OOJIbIIOe KOJIMYECTBO HAa3BAHUI
Pa3HOBUAHBIX MacTei JOIMIagu, KOTOpoe TpeOyeT
TIIATEJIEHOTO U3YYEHUSI.

K coxanenuto, 3HaunTENbHOE OOJIBIIMHCTBO
SIKyTCKUX Ha3BaHMM MacTed JOIIagu yTpaduBaeTcs
U YXOOUT B MacCUBHBIN 3amac. Kak mokasanu Hamm
HaOJroNeHNsI, KOHEBOAbI IPU OIPEle/ICHUN LBETA
KOXH M OKpaca BOJIOCSHOTO MOKpPOBa JIOIIAAN Orpa-
HHUYUBAKOTCs JIMIIb HECKOJBKUMHU HAMMCHOBAHUAMU.
JT0 00CTOATEIHCTBO MOOYAMIO HAC K HWCCIEA0Ba-
HUIO JAHHOM KOJIOPATUBHON TpPYIIBI SKYTCKOTO
SI3bIKa KaK 0COOOH TEPMUHOIOTHYECKOH CHCTEMBI.

B pamMkax gaHHOW CTaThu Ha OCHOBE AaHANIN3a
CTPYKTYPHBIX M JIEKCHKO-CEMaHTUYECKUX HpU3Ha-
KOB pa3pabaThiBacTCs CHUCTEMa Ha3BaHHWH OTMETHH
T'OJIOBBI JIOIIaJAu B SIKYTCKOM A3BIKC. MaTepHaﬂ JUIsL
uccienoBanns ObUT coOpaH B XOJle aHANMHM3a SKYT-
CKUX JIEKCUKOTPapUUECKUX HCTOYHUKOB, B PE3yiib-
TaTe KOTOPOro Hamy 3aMKCHPOBAHO 25 HaWMMEHO-
BaHMI, ONUCHIBAIOIINX OTMETHHBI TOJIOBBI JIOIIAIH B
SKYTCKOM si3bIke. Heo0Xoammo oTMeTuTh, YTO AaH-
Has JIeKCHuYecKas Tpyla paHee He MOoJBepraiach
cucremaruzanuu. CoOpaHHBIM Marepuan BIEpBbIC
BBOJIUTCSI B HAYYHBIH 000POT.

Nnes naHHOM CHCTEMBI JIE)KUT B OCHOBE XOPOIIIO
n3BectHoi Teopun E. A. Koceix. Ilo ompenenenuto
UCCIIeIoBATeNs, CTPYKTypa  LBETOOOO3HAUYEHUI
MPEICTABISIETCS] TAKUMH HOMHMHATHBHBIMU €IHHU-
[laMH, KakK: a) MPOCThIe MpHIaraTenbHble; 0) CIoX-
HBIE IIpUJIAraTesibHbIE, COCTOSIINE U3 ABYX WM TPEX
KOPHEH-OCHOB, MpPEICTaBIAIOMINX CO00 Ha3BaHUs
PaBHOIIPABHBIX MBETOB W OTTCHKOB HJIM Ha3BaHUWA
IBE€Ta C YTOUHCHUCM €0 MHTCHCHUBHOCTH; B) CJIOXK-
HBIE IIBETOO003HAUEHHS CO CTPYKTYpPOH «CYII. IBET
+ UMsI CyII. B U. TI».; T') CIIOKHBIE IIBETOO003HAUCHHUS
CO CTPYKTYpOW «cyll. IIBET + WUMs mpuiar. + ums
cyul. Bu. m» [1, c. 28].

IIpy >TOM B COCTaBIEHMH  CHUCTEMBI
YYUTBIBAIOTCA [BET (DOHOBOTO OKpaca MacTH, LBET
XBOCTa M TPUBBI, MECTONOJOKEHHUE OTMETUHBI.
bnaromapss TakoMy NOAXOZY, MOXHO JOOMUTBCS
YETKON CTPYKTYpH3aluu CHUCTEMBI
IBETOOOO3HAYEHUH HW  TOYHOTO  O0O3HAYCHHUS
OTMETHH, PacloJIOKEHHBIX Ha TOJIOBE JOLIA/IH.

Mactb Jjomaau, SABJISASICH €e OCHOBHBIM
OIIO3HABAaTCJIIbHBIM IIPU3HAKOM, OIpeaCIACTCA
LBETOM IOKPOBHBIX BOJIOC TOJIOBBI, IIEH, KOPITyca U
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KOHEYHOCTEH, BOJIOC TPHUBBI, XBOCTA, & TAKKE KOKHU
U T7a3. B ompexeneHuM MacTH JIOMIAAW Ba)XXHOE
MECTO 3aHUMaeT TOYHAs XapaKTEepHUCTHKA IIBETa
MacCTH U ONUCaHUe OTMETUHBI. OTMETHHAMM Ha3bI-
BalOT BPOXKIEHHBIE IIATHA W IOJIOCH Pa3MHIHON
(hopMBI 11 BETMYUHBI HA TOJIOBE, TYJIOBHIIE U KOHEY-
HOoCcTsiX. OHHM TOMOTAaT pa3jiuyaTh JIOMIAJICH,
AMEIONINX OJMHAKOBYI0 MacTh. OTMETHHBI MOTYT
OBITH OeJjible, IBETHBIC C O€JIbIM, TEJIECHOIO M TEM-
HOrO 1BeToB. YTOOBI Jerde OBUIO oOmMUCaTh
BHEITHOCTh M TOHSTh, O KaKOW JIOIIAAX TOBOPST,
pa3HbIe TUIIBI OTMETHH UMEIOT CBOH HA3BaHUS.
OOHapyXeHHbIE HaMH SIKyTCKHE Ha3BaHUS
OTMETHUH Ha TOJIOBE JIOMIaU HEOOXOAUMO Pa3/ICIUTh
Ha JIBC TPyNIbl 1) MOHOJEKCEMHBIC CIUHUIIBI, 2)

MHOJIAIEKCEMHBIE € JUHHUIEL. Taxon MOIXOJ
00yCIIOBJINBACT paccMoTpeHue He TOJIBKO
rpaMMaTHYEeCKOM CTPYKTYPBI o0Opa3oBaHHs

[IBETOOOO3HAYEHHA, HO W TMO3BOJISIET PACKPHITh HX
CEMaHTHYECKYI0 OCOOCHHOCTb.

MoHoJiekceMHBbIe HA3BAHUS OTMETHH T0JIOBBI
JIOIA/IN B SIKYTCKOM SI3bIKe

C JMHTBUCTUYECKOHM TOYKM 3pEHUS Ha3BaHUs
OTMETHH, KOTOPBIE COCTOST U3 OJHOTO CJIOBa, OTHE-
CEeHBI K MPOCTHIM MOHOJICKCEMHBIM MMEHaM MpHiia-
raTeNbHBIM.

1. Mawaac ‘mpicuHa’. B ToiKOBOM
cioBape SKyTckoro si3pika (manee — BTCAS) naercs
CleyroIee OmpeeNieHNe JIGKCHYECKOW eIUHUIIBI
mawaac c Oemoii OTMETHHOW Ha MOpAe
HE3aBUCHMO OT MAacTH (0 JOMAIIHHUX XUBOTHBIX) [2,
T. 6, ¢. 222]. B HekoTOphIX yiycax SKkyTuu gaHHas
JIEKCUYecKasl eQUHHIA YIMOTPEOISeTCS TONBKO IS
0o0O3HAaYeHUsI  OKpaca  poraroro CKoTa, HO
MOJITBEPKICHUEM TOTO, YTO C JPEBHUX BpPEMEH
JIEKCEMa MaH aac UCTIONB3YEeTCsl U ISl 0003HAYSHHS
OTMETHHBI JIOMAH, SIBIIACTCS HANHYUE ACPUHHUIINN
B cimoBape J. K. Ilekapckoro: maraac=magaac
‘OeNIOTONIOBBIN,  OemoMopablii, OenopsuIblii (0
JKUBOTHBIX) ; MAWaac cvliebi — ‘TOMAnb ¢ OEIbIM
J00M’; maraac vinax — ‘OenoOpwicas koposa’ [3, T.
2, c. 1563]. B wumnmojormm JgaHHAas OTMETHHA
0003HaYaETCS] TEPMUHOM «JIBICHHAY.

CornacHo ommcanuto B BTCSS, nekcuueckas
eqUHUIIA Mawaac ‘mpIcMHa’  MOXET  OBITh
3aMMCTBOBaHa U3 MOHTOJIBCKOTO MAHXAH — ‘CO 3BE3-
JIOYKOH Ha 1Oy (Hamp., o nomanu)’ [2, 1. 6, c. 222].
B  mexkcuueckoM — 3HaUY€HWHM  MOHT.  MAHXAH
HaOromaeTcs  CyKGHHE 3HadeHus cioBa. B
THMOJIOTHYECKOM CJIOBapE MOHTOJILCKUX S3BIKOB
nmaetcs cienyromee onpeneinerne: MANGQAN
(*mangqga-n): Xanx. Maux(amn), bapxam, Mawxan — ‘co
3BE310YKOM Ha N0y (Hampumep, JIOIIAAb)’; KalM.
MAaHXH ‘CBETJIOTOJIOBBIN;  CBETJIOE  MSTHO
(mampumep, Ha 70y); XONIM, TOKPBITBIH CBETIIBIM
neckom’ [4, T. 2, c. 162].
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2. Tyohaxma — ‘3Be3ma’. 3Be3ga — 3TO
OoTMETHHa Ha J0y Iomamd, YacTto B ¢opme
MajJeHpKoW  3Be3mouku. OHa  MOXeT  OBITh
MaJeHbKOW ¥ eIBa 3aMETHOM WM 3aHUMAaTh
OOJBIIY O TUIOMAAb. 3Be3/la MOXET OBITh OeloH,
pBDKEl, TeMHOW Wi m000TO JIpyroro IIBeTa,
OTJIIMYAIOIIETOCST OT OKpaca OCTaJbHOH YacTH
TOJIOBBI JIomIagu. B TOJIKOBOM clioBape SIKyTCKOTO
sI3BIKA JIeKceMa tyohaxma o6o3HavaeT «0eoe MmATHO
(3Bé3mouka) Ha 0y y *KMBOTHBIX» [2, T. 9, c. 141].
Taxke AaHHas JeKCHYeCcKas eJUHMIA 0003HaudaeT
cepeOpsAHyI0  WIM  METAUIHYECKYI)  KPYTIIYIO
YeKaHHYI0 OJsIXy, YKpamlarollylo JOOHYI dYacTh
JKEHCKOW HAaIlMOHAJIbHOW IMamKu — Owvabaxa [Tam
xe]. OTmeuaertcs, 4TO fyohaxma UMEET CaKkpajbHOE
3HaueHue. B Hapoae uMeroTCa MpeArnoNoKeHns, YTO
xepeOeHKa co 3Be3[0H Ha J0y CUMTaIH KUBOTHBIM
«C TeYaThIO BBICIINX CHI». AHAJIIOTUYHO OJsiXe, yK-
pamaroreii T00HyI0 4acTh KEHCKOH HAIIMOHAIBEHOU
ANk — 0babaka, UMEET 3aluTHYI0 (GyHKIH0. B.
JI. CepomieBckuii 0TMEUaeT, YTO B BEPXYIIKE KeH-
CKOH SIKyTCKOHM IIANKW CHepedy HaIINBAaT ceped-
PSAHYIO KPYTIYI0 YeKaHEHHYIO TUTACTUHKY — M)Cax-
ma [5, c. 317]. Ilo dhopme naHHas OTMETHHA ObIBACT
KpyTJI0i.

B TomkoBoM croBape SKyTCKOTO S3BIKa ISt
CPaBHEHHMS JIaeTCsl MAaHbWK. mocu — ‘Oernoe MATHO
Ha J0y *)uBOTHOrO [2, T. 9, c. 141]. Jlekcuueckue
3HAYeHWs] JAHHBIX €MUHHIl aHanoruyHel. CrowT
OTMETUTHh, HYTO B DJBEHKHICKOM S3bIKE JTaHHOE
3HAUeHUE  OMNpeAesieTcss Kak ocukma
‘3Be3g0uka’ [6, c. 36]. B 3BEHCKOM s3bIKE OTMETHHA
Ha N0y y OJIeHS HA3bIBACTCA MO CAldH — ‘TIATHO Y
onieHs Ha 10y’ [7, c. 189]

3. Vpaaunvweix — ‘y3kas mporounHa’. B
SIKYTCKOM SI3BIKE JIEKCHYECKas SAMHHIA VPAAHHbbIK
0003HaYaeT CBETIOE IIATHO, CBETIYIO TIOJOCKY
BIIOJIb BCEH MOPIIBI )KUBOTHOTO, OT Ji0a J0 Hoca [2,
T. 8, c. 248].

4, Manaaunnaax ‘mporounHa’. benas
MOJIOCKa HAa TIEPEHOCHIIE, HAYMHAIONIASICS Ha YPOBHE
713 WIKM HIKE, COCMHEHHAs WM HEe COCTUHEHHAst
CO 3Be3/I0i Ha N0y, KOHYAKOIAsACsS Ha BepXHEH ryoe
WIM  3axBaThlBalOIlass W HIKHIOIO  TYOy.
[IpunararensHoe Mmanaannaax 0003HAYAET «HMEIO-
it 0eroe MATHO WM Oenylo TOJOCKy Ha 1oy (o
MacTH Jiomaan)» [2, 1. 6, c. 206]. CTOUT OTMETHTB,
YTO MPOTOYHMHA OBIBAE€T JBYX BHJOB: TPOTOYHHA
(wmpokast) U y3Kasi IPOTOYMHA. B SKyTCKOM SI3bIKE
JaHHBIE OTMETHHBI 0003HAYAIOTCS pPa3HBIMHU JIEKCHU-
YeCKHMMH EJIMHUIIAMU: YPAAHH b bLK ‘y3Kas
MPOTOYNHA U MAIAAHHAAX — ‘TTAPOKAs MPOTOYNHA .

B TOnKOBOM cClOBape SIKYTCKOTO SI3bIKA ISt
CPaBHEHHUS JaeTcs MOHT., Oyp. Maiaan — ‘JBICBHIN,
mwiemuBelii’ [Tam xe]. B nexcudeckom 3HaueHHUH
MOHT. MAaaH HAOMIONAETCsl pacCIIUpEeHUE 3HAUCHUS
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cioBa. B atumonorndeckom cioBape MOHTOJIBCKHX
S3BIKOB ~ YKa3bIBaeTcs ciemyromee: MALAYAN
(*mala-yan, B pyxkommcsx dacto maliyan): Oyp.
Manaan — ‘TBICBHIN, TUICIIMBBIN; IIUPOKOI00bIH’ [4,
T. 2, c. 158].

5. TwivipkbiHHaaXx— JUAIEKTHOE CJOBO,
KOTOpoe 0003Ha4aeT «UMEIOUINH Y3KYI0 Oelyro
moJiocky Ha mopze» [2, T. 11, c. 437].

6. Mopovownssx — ‘Oenm3Ha Ha rybax’.
[IaTHa Ha TyOax JOIMIamu, KOTOPHIE MPEICTABISIOT
co0OH JEeNMUIMEeHTHPOBAaHHYIO KOXY PO30BOIO MIIH
Oenoro mBeta. Jlekcudeckas eOUHHUIIA MIPOLIHHIIX
MMeeT TOJBKO OJHO JIEKCHYECKOe 3HAYEHHE — «CO
CBETIIBIMU Ty0Oamu (o jomagn)» [2, T. 6, c. 417].

7. Mewyommosu — ‘Oenu3Ha Ha Xpame’.
benmszna (cenmHa, ceAWHKA) MEXAY HO3IAPAMU
(MOXeT OBITh CBETJIO-PO30BOTO IBETa — IISTHO
TelecHOro 1Bera). B cioBape 3HaueHHWe cCioBa
MOHyommati OMPENeNIeTCs] CIEAYIONUM 00pazoM:
‘OeNblii MUTMEHT, MATHO Ha Xpame jomanu’ [Tam
*)e, 6 1., ¢. 320].

IonmnaekceMHble HA3BAHUSI OTMETHH T'OJIOBBI
JIOIA/IN B SIKYTCKOM SI3bIKe

OTMeTHHBI, ¥ KOTOPBIX Ha3BaHHWE COCTOHUT W3
IBYX WM 0ojiee JIeKCHYEeCKUX €IMHUI], OTHECEHBI K
CJIO)KHBIM TIOJMJIEKCEMHBIM HMMEHAM MPHUJIaraTellb-
HbIM. B HHUX yKa3bpIBaeTCsl yTOUHSIOIIUNA U ONOPHBIN
KOMIIOHEHT. J[aHHAas TpyIIa Ha3BaHUN paccMaTpH-
BaeTCs 0 TPEM CTPYKTYPHBIM 0COOEHHOCTSIM:

A) CrnoxHble IBETOOOO3HAYEHUS, B CTPYKType
KOTOpBIX BBIIEISAIOTCS JIBa KOPHS-OCHOBBI, Mpe-
CTaBIIAIOIIME COOOW HAa3BaHUS MACTH C YTOYHEHHUEM
€ro TOHAa: WMsS IpWIaratelnbHoe + UM IpHiIara-
TenpHOe (I[BET).

1. Koamaeosii mawaac — ‘OTJHOCTOPOHHSS
mpicHA’. 3HAueHWE JaHHOTO HAaWMEHOBaHUS B
CJIOBape OIpe/eNsieTcsl Kak «Oenass OTMETHHA Ha OJI-
HOM CTOpOHE JHIIEBOM YacTH (O MacTH JIOIIAJeH,
KpYITHOT'O poraTtoro ckora)» [2, 6 1., c. 223]. Yrou-
HSIOIUI KOMITOHEHT — TIPHIIATATEIbHOE KIMISU —
«yHEpOHBIA (MecsI), UMEIOIIUI TOJBKO OJHY CTO-
poHy, ouH 00K» [2, T. 5, ¢. 476]; ONOPHBINA KOMITO-
HEHT — Mawaac — ‘IbICUHA’ .

2. Xaeoaw wmaHaac ‘c  Onekioi
neicuHOM . JlaHHAsT OTMETHHA MIPEICTaBIIEHA B BHJIC
Oemoro TmsATHA C TPUMECHI0 BOJOCKOB I[BETa
(hoHOBOTO OKpaca  JIOLIAJH. Yrounstonuit
KOMITOHEHT — TMPHWIaraTelbHOe Xa20aH — O3Ha4daeT
«yBsiOmIAM, TOONEKIMH, BBICOXImUI» [2, T. 8, C.
175]; omopHBIil KOMIIOHEHT MaKaac — ‘NbICHHA .

3. Xavuagpau mawaac — ‘OAHOCTOPOHHS
npicuHa’. Tak Ha3bIBaeTCa OTMETHHA HA OJHOU CTO-
POHE JIMIEBON YaCTH HE3aBUCHMO OT MacTh (3KUBOT-
HOE TaKOW MacTH OOBIYHO Ha3bIBaJIU «O0KbEH TBa-
peto») [2, T. 6, c. 223]. OQHOCTOPOHHSAS JBICUHA
3axBaTbiBaeT 00e ryObl M JEBBIA IJ1a3 JIOLIAIH.
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YTOUHSIOMMIA ~ KOMIIOHEHT: TpHiIarareiabHoe
Xayuagrai — ‘OOJIBICEBIIHH, JbIceomuii’ [2, T. §, C.
370]; ommopHBIH KOMIIOHEHT: Makaac — ‘JILICHHA .

4. Xamwip mymyc— ‘nucuit Hoc . PrikeBa-
Tasg Mopaa (Hamp., JIOIMaan). Y TOUHSIOMNNA KOMIIO-
HEHT — TPUJIaraTellbHOE Xamblp B 3HAUEHUU — «IIIe-
poxoBartelit» [2, T. 5, c. 370]; OnOpHBIN KOMIIOHEHT:
mymyc — ‘xkmoB’ [Tam xe, 1. 1, ¢. 107].

5. Tyopaii myohaxma — ‘momepedHas
3Be3na’. Ilomepednast 3Be3ma, HaKIIOHEHHAs BJIEBO
(unu BmpaBo), HA YPOBHE TIJia3, CMEIICHHAas BHU3
(w BBepX), BJIEBO (WJIM BIPABO). Y TOUHSFOIIIHI
KOMIIOHEHT: CYLIECTBUTENBHOE Myopaii — ‘Tonepey-
HeIit® [2, T. 11, c. 134]; onopHBI KOMIIOHEHT: CYIYC
— ‘3Be3a’.

6. Tyopau mypagpac ‘rHemast ¢
MONIEPEYHON 3Be3/10i’. YTOUHSAIOMMNA KOMIIOHECHT:
CYILIECTBUTENLHOE myopati — ‘monepeunbiii’ [Tam
e |; OTIOPHBII KOMIIOHEHT: mypasac — ‘THenas .

b) Cnoxuble 11BeT00003HAUEHUS, B CTPYKType
KOTOPBIX BBIJENIAETCS JBa KOPHSI-OCHOBBI IIBETOBBIX
MpUJIAraTeIbHBIX B PABHOIPABHOM 3HAYCHUH: WUMS
npuiaratenpHoe (IBET) + HWMs MpHiaraTeilbHOE
(uBet). JlaHHBIE CIOXHBIC MONMUIEKCEMHBIE IBETO-
0003Ha4YeHUsT 00pa3ylOTCS IMyTEM CIOXKEHHs JABYX
KOMITOHEHTOB, TA€ OAWH W3 KOMIIOHEHTOB YyTO4-
HAOLMI (OCHOBHas MacTh JIOIIAJH), a APYro —
OTIOPHBIN KOMIIOHEHT (OTMETHHA).

l.Aanai mawaac — ‘KpacHOBaTas JIbICHHA .
TéMHO-pBDKHIH ¢ OelToif OTMETHHOM Ha JTUIIEBON HMIIH
T00HOH YacTH (0 MacTH JomaAeH, KPyImHOTro pora-
TOTO CcKOTa) [2, T. 6, ¢c. 222]. YTOYHSAIOMUI KOMIIO-
HEHT: I[BETOOOO3HAYCHHE aaiail — ‘SIPKO-KPACHBIH,
anbiii; pymssaeiii (user)’ [Tam xe, T.1, c. 136];
OTIOPHBIA KOMITOHEHT: Maraac — ‘JIbICUHA’.

2. Apagac mawaac — ‘CoJoOBas C JbICU-
HOT’. bnemHo-ppikas nomans ¢ Oernoll OTMETHHON
Ha JUIEBOH, JOOHOW dYacTh (0 MacTH JIOIIaJeH,
KpymHOTO porartoro ckora) [Tam xe, T. 6, c. 222].
YToUHSIOMMI KOMIIOHEHT: NpUIaraTelibHOe apagac
— ‘comoBas (o macmu nowaou)’ [Tam xe, T. 1, c.
519]; onopHbI KOMIIOHEHT: Maraac — ‘bICUHA .

3. Kyeac mawaac — ‘pbbKas C JBICUHO .
Prokast momans ¢ Oemoii OTMETHHOM Ha JIMIIEBOM,
nmo0OHoi vactu [Tam xe, T. 6, ¢. 222]. YTouHsOmMi
KOMITOHEHT: TIpHJIaraTtelbHOe Kyeac — ‘peDKUi (0
Macmu 1owaou)’; ONMOPHBIA KOMIIOHEHT: Mawaac —
‘TpICHHA’.

4. Kypsw mamwaac — ‘Oypas c JIBICUHON .
Jlomanp Oypoit Mmactu ¢ Oenol OTMETHHOW Ha JTUIIe-
BoW, J0OHOW dacth (0 MacTH JIOIIAQJEH).

YTOUHAIONIMI KOMIIOHEHT: NPWIAraTelibHOE KYpPoH
— ‘Oypolii, kpacHoBatelii [Tam ke, 1. 5, c. 101];
OTIOPHBII KOMITOHEHT: MaKraac — ‘NbICHHA .
5.Mawaac uyopyp— ‘aybapas C JBICHHOI .
OcHoBHas MacTh JoMaAu — yybapas, uMeeT Oemnyro
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LIMPOKYIO TOJIOCY HA MOpJE. Y TOUHSIOIINN KOMIIO-
HEHT: MpuUiIaraTeabHOe Yyosyp — ‘MECTphIH, uyOa-
peiit (00 oxpace kmBoTHBIX)' [Tam ke, T. 14, c.
234]; onopHbIit KOMIIOHEHT: Mamaac — ‘JAbICUHA’ .

6. Xapa mamwaac — ‘BOpoHas C JBICHHOI .
Boponas nomanp ¢ 6eoif OTMETHHON Ha JTUIIEBOH,
n00HOH wacth (0 MacTH JIOWIafel, KPYIHOTOo
poraroro ckota) [Tam ke, T. 6, c. 223]. YTouHsI0-
WA KOMIIOHEHT: MpuJiaraTeabHoe Xapa — ‘BOPOHOMH
(o Mactm gomramu)’. UépHas oOKpacka BCETo
TYJIOBHILA, TONOBBI, KOHEYHOCTEH, TPUBBI U XBOCTA
[3, T. 3, c. 3330]; omOpHEBIII KOMITIOHEHT: Maradac —
‘JBICHHA’.

B) CrnoxHble 1IBETOOOO3HAYEHHUSI CO CTPYKTY-
pOM: MM$ CYIIECTBUTENBHOE + UM MpHIIaraTeabHOe
(uBer). B maHHBIX TBETOOOO3HAYEHUSX YTOYHSIO-
MK KOMIOHEHT BBIPAYKEH WMEHEM CYIIECTBUTEIb-
HBIM, a OMOPHBIH KOMIIOHEHT — MMEHEM IpHiiara-
TEJIbHBIM, ONMCBHIBAIOIINM OTMETHHY JIOLIAIH.

1. Kynyunsw myohaxma— ‘kpyrmas
3Be3na’. bemoe kpyrioe mATHO Ha N0y JOIIATH.
3Be3qa OBIBaeT pPa3sHOTO pasMepa H Jr000i (HOpMBL
Wz-3a okpyrieHHoi QOpMBI IJaHHOH OTMETHHBI
SKYThl Ha3BIM KPYIJIYIO 3Be3y KVHYHOH
myohaxma, 4YTO JOCIOBHO TIEPEBOAMTCS Kak
‘comHneM (comHewnas) 3Be3na’. K camomy comHIry
SIKYThl OTHOCWJIUCH C BENUKUM moureHreM. CoHie
B TPAJAUIMOHHBIX BEPOBAHUAX SKYTOB OBLIO OENoro
[BETA. YTouHsAronMii KOMITOHEHT:
CyIIeCTBUTENbHOE KyH — ‘comHne’ [2, T. 4, c. 631];
OTIOPHBIN KOMIIOHEHT: myohaxma — ‘3Be3aa’.

2. Tymapuik mManaac — ‘C NOIyMpaduHOH
JIBICUHOW . B Oemnoi LIIUPOKOU rnojioce
MPUCYTCTBYIOT BOJOCKH C OKpacko (OHOBOM
MAacTH. YTounsioniuii KOMITIOHEHT:
CYIIECTBUTEIBHOE  MYMAPLIK ‘HeNpOo3payuHbIi
BO3IyX (M3-3a TyMaHa, IIbLIH, JbIMa, cyMepek)’ [Tam
ke, T. 11, ¢. 101]; omopHBII KOMIIOHEHT: Maraac —
‘TpICHHA’.

3. Xaac mymyc (mymycmaax)
‘moamnanuHa’. besblit okpac BepXxHEW ryObl, HO3IPU
y nourajgy. JlaHHast JeKcH4yecKasi eIUHHIA SBIISETCS
IUAJIEKTHBIM CJIOBOM. YTOYHSIOUIMHA KOMIIOHEHT:
CYILIECTBUTEIBHOE Xaac — ‘BOJOIIABAIOIAs MTHUIA
U3 OTpsja TyceoOpas3HbIX, ceMeicTBa YTUHBIX (MO-
XKeT OBITh OJIOMAITHEHHOH), Tych’ [Tam xe, 1. 13, c.
137]; omopHBIi KOMIOHEHT: mymyc — ‘KimoB’ [Tam
xe, 1. 11, c. 107].

4. Xapviadvul magaac — ‘C IOIyMpayHOH

JIICUHOW . B Oemnoii IIUPOKOU noyioce
NMPUCYTCTBYIOT TEMHBIC BOJIOCKH OTTCHKOM
(doHOBOTO OKpaca. YTOYHSIONIMH KOMITOHEHT:

CYIIECTBUTEIBHOE Xapblaobbl;

HEHT: Mawaac — ‘IbICUHA .
5.blii myohaxma — ‘HenpaBWIbHAS 3BE3/1a .

HenpaBuneHast  3Be3na OTMETHHAa B BHJE

OMOPHBIM  KOMIIO-



OUJIOJIOI'NYECKUE HAYKHA. JIMHI'BUCTHKA

nonymecsna. [IsTHo, HamoOMHUHAKOIIEE TTOTYMECSIIT Ha
n0y, B SKYTCKOM SI3bIKE HA3bIBACTCS bl
myohaxma. VYrounsrommii KOMITIOHEHT:
CYIIECTBUTEIBHOE bl 1 — ‘CBETsIICECS HOYBIO OTpa-
KEHHBIM COJHEYHBIM CBETOM HEOECHOe Teno, JiyHa’
[Tam xe, T. 14, c. 357]; omOpHBIA KOMITOHEHT:
myohaxma — ‘O0enoe mATHO (3BE31OYKA) HA JIOY Y
)kuBoTHBIX  [Tam ke, 1. 11, c. 141].

6. Kyneaax xk2p3m> — ‘CBeTIas WIN TEMHAs
KaeMKa BJIOJIb BEpXHEro Kpas ymred y nomaan’ [Tam
xKe, T. 4, c. 455]. YTouHAOmUN KOMIIOHEHT: K)/12aax
‘ymu’ [Tam xe, 1. 4, c. 452]; omopHsIi
KOMITOHEHT: K9p3 — ‘MOJIouHO-cephIii’ [Tam xe, T. 5,
c. 549].

JlaHHBIE  CJIOKHBIC  TOJHJICKCEMHBIC HMMECHA
MpuiarateibHble 00pa3yIOTCS TIYTEM CIIOKEHUS
AByX KOMIIOHEHTOB, rj€ OAWH K3 KOMIIOHCHTOB
YTOUHSIOIMK, a JIPYrol ONOpPHBIA KOMIIOHEHT. B
SKYTCKOM  SI3bIK€  YTOUHSIONIMA  KOMITOHEHT
BEIP@XEH OCHOBAMH WMEH CYIIECTBHTEIBHBIX,
0003HAYAIOUINX CAMbIE pa3HbIe SIBICHUS: MIPEIMETHL,
KUBOTHBIX. MOYKHO TIPEATIONOKHUTh, YTO HEKOTOPHIC
OTMETHHBI OBUIM Ha3BaHBI IO CXOJICTBY C JIOOBIM
MPEeIMETOM peallbHON KU3HH, 00JIaIaloIIuM 1Mo100-
HBIM IIBETOM. Crout OTMETUTB, YTO JAaHHBIC IIBCTO-
0003HaYEHHUSI CO BPEMEHEM MOTYT TOIOJHATHCS 3a
CUCT BKJIIOUYCHHA B UX CTPYKTYPY MHOXKXCECTBA CyllIC-
CTBUTCJIbHBIX.

B pamkax pmaHHOro
BBUSIBICHO BCEro 25  JIGKCMYECKUX  €OUHUL,
o003HaAYaOmMX Oejible OTMETUHBI Ha TOJIOBE
JIOMAAN, U3 KOTOPBIX 7 Ha3BaHWA OTMETHUH COCTOSIT
U3 ONHOW JIeKceMbl M OTHECeHbl HaMU K
MOHOJICKCEMHBIM HAa3BaHUsIM. I[aHHI)Ie Ha3BaHUA
YIOTPEOJISIIOTCS. OTACIBHO OT Ha3BaHWM Mmacteil. 18
Ha3BaHWH COCTOST W3 [IByX JIEKCEM, TMO3TOMY
OTHECEHBl K  TOJHMIEKCEMHBIM  Ha3BaHUSM.
ITommnexceMHbIe HUMECHa ImpujiaraTCjibHbIC
BKIIFOYAIOT B Ce0f CaMOCTOSTENbHbIE Ha3BaHUS
OTMETHUH, HANpUMEpP: MdH d ac— ‘NBICHHA  HWMEeT

HUCCIICAOBAHUA  HaMH

CJIeTyIOIITHE Pa3HOBHIHOCTH: Koamaea
Mawaac — ‘OTHOCTOPOHHSS JBICUHA , Xa20 aH
Manaac — ‘c ONEKIOW IJIBICHHOW , xauuapail
Mawaac — °‘OTHOCTOPOHHS IIBICUHA', aanatl
Mawaac— ‘KpacHOBaTas JIBICUHA', apapdac
Mawaac— ‘conoBas € JBICHHOU’, Kyeac
mMawaac — ‘pebKas C JBICHHOW, KYpoOH
Mawaac ‘Oypas ¢ JIBICHHOW', Xxapa
Mawaac— ‘BOpPOHas C JBICHHOW, mymap bl K
MaHxaac— ‘c MOJIyMpa4HOI JIBICUHOM,
Xapviaobul Magaac— ‘C  TOTyMpadyHOU
npicuHOK’.  CTOUT  OTMETHTh, 4YTO  CIIOJKHBIC
MpuiIaraTeiabHbIe co CTPYKTYpOi «Ms

nmpuiaratenbHoe (I[BET) + WMS TNpuiIaraTeJbHoe
(uBeT)» YYHMTHIBAIOT OCHOBHYIO MAacTh JIOIIAJH:
aanai mawaac ‘KpacHOBaTasi JBICMHA’,
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apapac mawaac — ‘ColOBas C JILICHHOU U Jp.
B nmaHHOU Tpymme HaOMIOAAIOTCS TOJLKO Ha3BaHUS
OTMETHH, OOO3HAUAIONINX JIBICHHY Ha TOJIOBE
JIOLIa IH. Taroke UMEIOTCS CIIO’KHBIE
MpUIaraTeiabHble, KOTOpble OBUIM HAa3BaHEI C yUYETOM
(OpMBI  OTMETHH: K3IMI29U MaHadc
‘OIHOCTOPOHHSIS JIBICHHA’, myopat
myohaxma— ‘nonepeyHas 3Be3a’, KYHYHIH
myohaxma ‘Kpyrmas  3Be3ma’,  blU
myohaxma — ‘HenmpaBWIbHas 3Be37a’; C y4ETOM

OTTEHKa OTMETUHBI: XaedaH MaHaac — ‘C
OJICKJION JBICUHON', mymapslik mManaac — ‘C
MOJyMpa4HOH JIBICUHOW; c Y4ETOM

MECTOTIOJIOKEHUSI OTMETUHBL: X A M blp MYMYC —
‘mucuit HOC’, xaac mymyc (mymycmaax) —
‘mopnanuuaa’. OJHAKO OTMETHHBI Ha TOJI0BE JIOLIAN
UMEIOT  pa3lUyYHble  BapHalMU: K9JAmd29 il
mawaac/ Xauuasau mMawaac-—
‘OTHOCTOPOHHS JIBICUHA ; myMapuvlK MaHadac/
xXapsaovbbl Mapadac ‘c  moxyMpadyHOH
JIBICHHOM .

Haspanmsa macteit nomagu comepxar B cebe
rryOokuii, OoraTelii W BechbMa Pa3HOOOpa3HBIN
CMBICII, B KOTOPOM Ba)KHO YETKO 3HATh M MOHUMATh
3Ha4YEHHUE CJIOBA HE TOJNBKO [0 MarepuaiaM CcJioBa-
pell M TEpPMHHOJIOTHYECKHX HCTOYHUKOB, HO U IO
BHEIIHEMY OIMCAaHWIO Jomaau. TakuMm obpas3om,
pa3paboTKa CHUCTeMBbl Ha3BaHWU OTMETHH JIOIIAJH,
OCHOBaHHasi HAa KOMIUIEKCHOM aHaJjM3€, IMO3BOJIMT
natb OoJjiee IIMPOKOE W IOJIHOE MPEIACTABICHUE O
LBETOOOO3HAYCHUSIX, OMUCHIBAIOIINX MACTH JIOUIA M
B SIKyTCKOM SI3bIKE.
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